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Protokoll fört vid årsstämma i Runway 
Safe Group AB, org.nr 556964-5764 
(”Bolaget”), den 30 juni 2022 i Göteborg 
Minutes of the annual general meeting of 
Runway Safe Group AB, reg. no. 556964-5764 
(the ”Company”), held on 30 June 2022 in 
Gothenburg 
 

§ 1  

Ander Berg utsågs på styrelsens förslag till ordförande vid årsstämman. Noterades att 
ordföranden skulle föra dagens protokoll. 
Anders Berg was appointed as chairman of the annual general meeting in accordance with the board 
of directors proposal. It was noted that the chairman should keep the minutes.  

§ 2  

Det noterades att styrelsen beslutat, med anledning av utbrottet av Covid-19 och med 
stöd av lag (2022:121) om tillfälliga undantag för att underlätta genomförandet av bolags- 
och föreningsstämmor, att aktieägare inte har rätt att närvara vid stämman personligen 
eller genom ombud och att den som inte är aktieägare inte har rätt att närvara. Bolagets 
styrelse har istället beslutat att samtliga aktieägare har rätt att utöva sin rösträtt genom 
poströstning.  
It was noted that the board of directors has resolved, due to the outbreak of Covid-19 and in 
accordance with the Swedish Act (2022:121) on temporary exemptions to facilitate the execution of 
shareholders and association meetings, that shareholders are not entitled to attend the general 
meeting in person or through a representative and that non-shareholders are not entitled to attend 
the meeting. The Company’s board of directors has instead resolved that the shareholders should 
exercise their voting rights by postal voting. 

Den av ordföranden upprättade röstlängden, baserad på inkomna poströster per den 29 
juni 2022, visade att 7 647 992 aktier, varav 2 400 000 A-aktier och 5 247 992  B-aktier, 
var närvarande på stämman, vilket utgör ca 37,3 procent av antalet aktier och 51,8 
procent av antalet röster i Bolaget. 
The voting register prepared by the chairman, based on received postal votes as of 29 June 2022, 
showed that 7 647 992 shares, of which 2 400 000 were A shares and 5 247 992 were B shares, 
were represented at the general meeting, which is approximately 37,3 per cent of the total number 
of shares and 51,8 per cent of the votes in the Company. 

Det noteras att den av ordföranden upprättade röstlängden, Bilaga A, redovisar 
aktieägarnas röster för respektive förslag till beslut i enlighet med vad som anges i lag om 
tillfälliga undantag för att underlätta genomförandet av bolags- och föreningsstämmor. 
It is noted that the voting register prepared by the chairman, Appendix A, presents the 



  

 

 

shareholders’ votes for the respective proposal of decision in accordance the Swedish Act on 
temporary exemptions to facilitate the execution of shareholders and association meetings. 

Den av ordföranden upprättade röstlängden godkändes, Bilaga A.  
The voting register prepared by the chairman was approved, Appendix A.  

§ 3  

Det beslutades att utse en justeringsperson. Stämman utsåg CFO  
Johan Länsberg att tillsammans med ordföranden justera dagens protokoll.  
It was resolved to appoint a person to certify the minutes. The general meeting appointed the 
Company’s CFO, Johan Länsberg, to certify the minutes jointly with the chairman of the general 
meeting.  

§ 4  

Det noterades att kallelse till årsstämman har, i enlighet med bolagsordningen, publicerats 
på Bolagets hemsida och i Post- och Inrikes Tidningar den 16 juni 2022. Att kallelse har 
skett har även publicerats i Dagens Industri den 16 juni 2022. 
It was noted that the notice to the annual general meeting has, in accordance with the articles of 
association, been published on the Company’s website and in the Swedish Official Gazette on 16 
June 2022. Information that notice to the general meeting has been given was also published in 
Dagens Industri on 16 June 2022. 

Stämman förklarades behörigen sammankallad.  
It was declared that the general meeting had been duly convened.  

§ 5  

Stämman godkände den föreslagna dagordningen som intagits i kallelsen till stämman.  
The general meeting approved the proposed agenda as presented in the notice to the general 
meeting.  

§ 6  

Det noterades att årsredovisningen för räkenskapsåret 2021 har funnits tillgängliga på 
Bolagets hemsida fr.o.m. den 9 juni 2022 och årsredovisningshandlingarna har dessutom 
funnits tillgängliga på Bolagets kontor. Årsredovisningshandlingarna har därmed gjorts 
tillgänglig för aktieägarna.  
It was noted that the annual report for the financial year 2021 has been published on the Company’s 
website since 9 June 2022 and the annual report has also been available at the Company’s office. 
The annual report has consequently been available for the shareholders.  

Årsredovisningen och revisionsberättelse samt koncernredovisning och tillhörande 
revisionsberättelse för räkenskapsåret 2021 konstaterades därmed framlagda.  



  

 

 

The annual report and the audit report as well as the consolidated financial statements and the 
corresponding audit report for the fiscal year 2021 were thereby presented.  

Det noteras att aktieägarna haft möjlighet att ställa frågor till Bolagets styrelse. Inga 
frågor har inkommit.  
It was noted that the shareholders have had the opportunity to ask questions to the Company’s 
board of directors. No questions has been received. 

§ 7  

Det beslutades att fastställa resultat- och balansräkningen samt koncernresultat- och 
koncernbalansräkningen.  
The income statement and balance sheet as well as the group income statement and group balance 
sheet were adopted.  

Beslutades att disponera resultatet i enlighet med styrelsens förslag i årsredovisningen, 
dvs. att resultatet förs över i ny räkning.  
It was resolved to treat the result in accordance with the proposal of the board of directors in the 
annual report, meaning that the result is carried forward.  

Det beslutades att bevilja styrelsens ledamöter och verkställande direktören ansvarsfrihet 
gentemot Bolaget. Det noterades att den verkställande direktören och de 
styrelseledamöter som tillika är aktieägare eller representerade andras aktier i Bolaget 
meddelat ordföranden att de inte deltog i beslutet så vitt gällde dem själva.  
It was finally resolved to discharge the directors of the board of directors and the CEO from liability 
in relation to the Company. It was noted that the CEO and the board of directors representing their 
own or others’ shares in the Company, notified the chairman that they did not participate in the 
resolution regarding discharge of liability regarding themselves.  

§ 8  

Beslutades att ett årligt arvode ska utgå med 100 000 kronor till styrelsens ordförande 
och 50 000 kronor till de ledamöter som inte är anställda i Bolaget eller på annat sätt 
arvoderas av Bolaget. Styrelsens arvode ska utbetalas som lön. 
It was resolved that an annual remuneration shall be paid of the amount of SEK 100,000 to the 
chairman of the board of directors and SEK 50,000 to the other directors whom are not employed by 
the Company or otherwise remunerated by the Company. The remuneration shall be paid as salary.  
 
Det beslutades att arvode till revisorn ska utgå enligt godkänd räkning.  
It was resolved that remuneration to the auditor shall be paid in accordance with approved invoice.  
 
 
 

§ 9  
 



  

 

 

Beslutades att styrelsen ska bestå av fyra styrelseledamöter och inga suppleanter. Vidare 
beslutades att antalet revisorer ska vara ett registrerat revisionsbolag.  
It was resolved that the board of directors shall consist of four directors and no deputy directors. It 
was further resolved that the number of auditors shall be one registered accounting firm.  
 
Beslutades att omvälja Anders Berg, Mikael Larsson, Kirk Marchand och Johan Länsberg 
som ordinarie styrelseledamöter.  
It was resolved to re-elect Anders Berg, Mikael Larsson, Kirk Marchand and Johan Länsberg as 
ordinary directors of the board of directors. 
 
Beslutades vidare att omvälja det registrerade revisionsbolaget Ernst & Young Aktiebolag 
som revisor för tiden intill slutet av årsstämman 2022. Noterades att Ernst & Young 
Aktiebolag har anmält att auktoriserade revisorn Linda Sallander ska vara huvudansvarig 
revisor.  
It was also resolved to re-elect the registered audit firm Ernst & Young Aktiebolag as auditor up until 
the end of the annual general meeting 2022. It was noted that Ernst & Young Aktiebolag has 
announced that the authorised auditor Linda Sallander shall be the main responsible auditor.  

§ 10  

Beslutades att, i enlighet med styrelsens förslag, Bilaga B, bemyndiga styrelsen att fatta 
beslut om emission av aktier, teckningsoptioner och/eller konvertibler. 
It was resolved, in accordance with the proposal of the board of directors, Appendix B, to authorise 
the board of directors to issue shares, warrants and/or convertibles. 

Antecknades att beslutet biträddes av aktieägare med mer än två tredjedelar av såväl de 
vid stämman angivna rösterna som de vid stämman företrädda aktierna.  
It was noted that the resolution was supported by shareholders holding more than two-thirds of 
both the votes cast and the shares represented at the general meeting.  

§ 11  

Stämman förklarades avslutad. 
The general meeting was declared closed. 

* * * 

(Signatursida följer / Signature page follows) 
  



  

 

 

Vid protokollet: 
Minutes kept by: 

Justeras: 
Approved: 

 

_________________________ 
Anders Berg 

 

_________________________ 
Johan Länsberg 
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APPENDIX B 

 

 
 

STYRELSENS FÖRSLAG TILL BESLUT OM BEMYNDIGANDE FÖR STYRELSEN ATT 
BESLUTA OM EMISSION AV AKTIER, TECKNINGSOPTIONER OCH/ELLER 
KONVERTIBLER  
THE BOARD OF DIRECTORS’ PROPOSAL REGARDING AUTHORISATION FOR THE BOARD OF 
DIRECTORS TO ISSUE SHARES, WARRANTS AND/OR CONVERTIBLES 

Bemyndigande 
Authority 

Styrelsen föreslår att bolagsstämman för Runway Safe Group AB, org.nr 556964-5764 
(”Bolaget”), beslutar att bemyndiga styrelsen att intill nästa årsstämma vid ett eller flera 
tillfällen besluta om emission av B-aktier, konvertibler och/eller teckningsoptioner med 
rätt att konvertera till och teckna B-aktier, med eller utan avvikelse från aktieägares 
företrädesrätt, till ett antal motsvarande maximalt fyrtio (40) procent av det totala antalet 
aktier i Bolaget per dagen för årsstämman, att betalas kontant, genom apport och/eller 
genom kvittning.  
The board of directors of Runway Safe Group AB, org.no 556964-5764 (the ”Company”), proposes 
that the annual general meeting resolves to authorise the board of directors during the period up 
until the next annual general meeting to, on one or more occasions, resolve to issue B shares, 
convertibles and/or warrants with right to convert into and subscribe for B shares, with or without 
preferential rights for the shareholders, in the amount not exceeding forty (40) per cent of the total 
number of shares in the Company as of the date of the annual general meeting, to be paid in cash, 
in kind and/or by way of set-off.  

Bemyndigandet syftar i första hand till att ge flexibilitet i fråga om möjligheten att 
genomföra ytterligare kapitalanskaffningar och utöka Bolagets aktieägarkrets. 
The authorisation primarily aims at providing flexibility regarding the possibility of carrying out 
additional capital raises and extending the Company’s shareholder base.  

Utgivande av nya aktier med stöd av bemyndigandet ska genomföras på 
marknadsmässiga villkor.  
Issuance of new shares under the authorisation shall be made on market terms and conditions.   

Styrelsen eller den styrelsen utser bemyndigas att vidta mindre justeringar i detta beslut 
som kan komma att vara nödvändiga i samband med registrering hos Bolagsverket.  
The board of directors or a person appointed by the board of directors is authorised to make such 
minor adjustments in this resolution that may be required in connection with the registration with 
the Swedish Companies Registration Office.  

Beslut enligt denna bilaga är giltigt endast om det har biträtts av aktieägare som 
företräder minst två tredjedelar (2/3) av såväl de angivna rösterna som de aktier som är 
företrädda vid stämman.  
A resolution in accordance with this exhibit is valid only when supported by shareholders holding not 
less than two-thirds (2/3) of both the shares voted and of the shares represented at the general 
meeting.  

_______________________ 


